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Nou abonamentu
la

„ Gazeta Transilvaniei
Cu I Aprilie 1886 st. v., se va începe im ft n o u  

abonament A, Ia care învitămâ pe toţi onoraţii amici 
fi sprijinitor! ai foiei nostre.

Preţulti Abonamentului:
P e iitru  A u stro -U n g arla :

p e  tre i lu n i 3 fl.
„ ş6se „ 6 „
„ u n u  a n u  Î2 „

P e n tru  R om ânia şi sir& inătate:
p e  tre i lun i 10 franoi 
»> f^ se  »» »*
„ u n u  a n u  40 „

Abonarea se p6te face mai uşorii şi mai 
repede prin mandate poştale.

Abonaţilorii de pân’acum li-se  recomanda 
a însemna pe cuponti numferulu fâşiei sub care 
au primitu (JianalO.

Domnii ce se vorti abona din nou sd binevodscă 
a scrie adresa lăm urim  şi a arăta şi posta  u ltim ă .

Administratiunea.

Braşovii 26 Martie 1886.
E ri, în <}iua de Blagoveştenii, Grecii au 

serbatü aniversarea revoluţiunei dela 1821. Se 
împliniră adecă erî 65 ani, de când a isbucnitu 
ín Morea revoluţiunea, ce a fostü pregătită cu 
mulţi ani înainte de renumita „Eteriă,“ şi de 
când Todorii Colocotronis şi Petru Mavromicha 
lis au formatű primulü guvernű provisoriu în Ca- 
lamata. Aşa s’a ínceputü atunci lupta pentru 
liberarea Greciei, care gemea sub jugulü paşa- 
lelorü turcesc!, lupta pentru independenţă, ce s’a 
terminatü la 1828 cu totala isbândă a Grecilorü.

Nu-i mirare, că, în disposiţia sufletéscá în 
care se află Grecii tocmai acuma, serbarea de 
éri a luatü caracterulü unei colosale demonstra- 
ţiunl de résboiu. Firulö telegraficü ne comunică 
că poporaţiunea Atenei încununându în modü 
serbátorescü busturile eröilorü libertăţii grece a 
Btrigatü din <Jeci de mii de glasuri: la luptă con
tra Turcului, contra vechiului asupritorű şi duş
mană !

La 1821 era marea sete de libertate şi de 
independenţă,' ce însufleţea inimile poporului ve- 
chei Elade. Astătjl acelaşi poporü se ínflácarézá 
pentru gloria şi vé(Ja Greciei. De sigurü că en- 
tusiasmulü de a4l nu se manifestă nici pe de
parte cu acea putere elementară, ca înainte cu 
65 ani, dér Grecii atâta şi-au totü 4’sl& tim- 
pulü din urmă, că trebue sé se bată cu Turcii, 
şi guvernulö lorü cu necurmatele lui pregătiri de 
résboiü i-a jidáritü atâtii de multü, încâtă a(}i 
tóté ameninţările puterilorü cu blocada şi cu ul- 
timatulü mai că nu vorü fi în stare a-i linişti.

Temerile esprimaţe din mai multe părţi, că 
Grecia va trage o dungă peste socotéla puteri
lorü, cari încă şi ac)î se mai laudă cu „unitatea“ 
lorü, parü a se împlini. Frumósá „unitate“ şi 
Înţelegere pentru „susţinerea păcii“, décá mai în 
acelaşi timpii, când într’o parte a peninsulei bal
canice se încheiă o pace „fără amiciţiă“ în par
tea opusă a aceleaşi peninsule se începe unü nou 
résboiu!

De se va adeveri scirea ce-o primesce „Co
respondenţa politică“ din Constantinopolö, că co
mandanţii turcesc! dela graniţă au primitü ordi- 
nulü sé ia ofensiva îndată-ce vorü observa cea 
mai mică mişcare ostilă a trupelorü grecescl, a- 
tunci în adevérü că ne aflămii în ajunulü unui 
nou résboiü, care póte fi chiar ínceputulü mare- 
lorü încurcături, ce se aştâptă de atâta timpü.

Pre când puterile europene concentrézá totü 
mai multe corăbii în Suda-Bai, cu scopű, se rice, 
spre a puté esecuta o blocadă, la casü când 
Grecia nu ar vré sé se supună ultimatului lorü,

pe atunci camera din Atena discută nisce pro
iecte de lege, ce i le-a presintatü cabinetulü De- 
lyannis si cari n’au altü scopü decátü a face 
posibilü Greciei de a-şi ţinâ armata mai multă 
vreme pe piciorü de résboiü, mgrindü contingen
tul ü ei. Asemeni proiecte sunt de p ildă: în
mulţirea bíincnotelorü cu cursü forţatfi, înmulţirea 
cadrelorü armatei şi ale marinei ş. a.

Nu credemü că este numai íntémplare, décá 
în acelaşi tim pü, în care se petreci! aceste lu
cruri, puterile se adună în conferenţă la Con- 
stantinopolü şi trecü simpla la ordinea (j.ilei peste 
oposiţiunea prinţului Alexandru, subscriindű pro- 
tocolulü, ce stabilesce numirea numai pe cincî 
ani a principelui Bulgariei ca guvernorü alű Ru- 
meliei orientale, sub modalităţile cunoscute.

E  mai multü ca probabilii că prinţulfl Alec- 
sandru nu va ceda de bună voiă pre4unei pu
terilorü avéndü pe partea sa şi poporaţiunea 
rumeliotă. Probabilű, că acésta oposiţiâ va nasce 
tulburări în Rumelia. Atunci Rusia va între
buinţa ocasiunea spre a trimete trupe în Bulga
ria şi cine scie décá acestü planü nu stă în le
gătură cu viitorulü résboiu turco-grecescü!

Desbaterile asupra legii comunale.
Sâmbătă în 3 Aprilie n. s’a începută în camera de- 

putaţilorO din Pesta desbaterea generală asupra proiec
tului de lege comunală, care n’are altü scopü decátü a 
întări despotismulü guvernului.

Raportorulü Alexandru Darday cjice că acéstá lege 
umple golurile legii municipale şi de aceea recoméndá 
proiectulü a fi primitü ca basă a desbaterii speciale.

Béla Grünwald 4>ce, că acestü proiectü nu e me- 
nitü a sana relele observate ín viâţa practică a ordinej 
comunale. Nu’i vorbă, proiectulü conţinQ disposiţiunl mai 
precise şi amésurate scopului cu privire la organisarea 
comunelorü. Numirea căpitanului orăşenescă e nece
sară ; din contră pentru libertatea alegerii celorlalţi mem
bri din fruntea comunei trebue sé se dea garanţii. Dis- 
posiţiunile necesare pentru controlulü economiei comu
nale se cuprindü în proiectü, de aceea oposiţiunea mo
derată va primi proiectulü, décá se vorü face modificările 
necesare acelorü disposiţiunl ce nu suntü necesare şi 
coréspuncJÖtóre. Sunta în proiectü disposiţiunl, care res- 
tríngü libertatea administraţiunei comunale. Cerculü de 
putere a fişpanului se extinde, fără sé fiă nevoiă, şi asu
pra ocârmuirei comunale; pe lângă cele şâse organe 
controlátóre, ce se află în oraşe cu magistrată regulatö, 
mai vine fişpanulă ca alü şâptelea. Superflua e şi aceea, 
ca în caşuri de litigiu, ce privescü alegerea representanţei 
(omunale, pe viitorü sé decidă ministrulü de interne în 
ultima instanţă. Oratorulü combate şi disposiţiunea 
aceea, care permite municipiului unü amestecü sub tit- 
lulü siguranţei publice şi a administraţiunei. Unü réu 
principalü alü proiectului e, că nu ţine nici o sé nă de 
diferinţa între oraşele cu magistrată regulatü şi îatre co
mune. Asta dovedesce, că actualulü ministru-preşedinte 
n’are nici unü simţO pentru interesele orăşenesc!, pe când 
în 1870 elü a fostü, care cerea, ca oraşele libere regesei 
se fiă tractate într’o lege separată. Elü le a supusü acum 
aceloraşi norme de dreptü ca şi pe comitatele şi pe o- 
raşele cu magistratü regulatü, aceloraşi norme de dreptü 
ca şi pe comunele. De aci urmâză, că oraşele se’mpe- 
decă în desvoltarea lorü naturală. Ministrulü s’a pusü 
pe basa, purei teorii, ceea ce impută elü oposiţiunii. Mij- 
lócele pentru esecutarea cu efectü a legii nu se védü 
nicăiri.

Juiiu J u s t h  face urmátórea propunere: Deórece 
proiectulü de lege comunală, ca şi cea municipală, res- 
trînge autonomia şi introduce cea mai aprigă centralisare, 
şi deórece nouéle disposiţiunl suntü lanţuri pentru auto
nomia comunală, camera sé hotărască: proiectulü de 
lege comunală nu se primesce ca basa a desbaterei spe
ciale şi ministrulü de interne se avisézá, sé presente 
unü proiectü de lege, care, menţinendfl dreptuíö d’a se 
administra comunele de sine, sé dea guvernului, respec
tive municipielorü cu privire la afacerile interne ale co

munelorü numai unü dreptü de supraveghiare şi con
trolare.

MinistrulO-preşedinte T i s z a  4i°6» că legea n'are 
intenţiunea corteşirei (Contraziceri în stânga). Nici unü 
funcţionaro* a u  s’a  persecutatü pentru credinţele sale de 
partidă. Administraţiunea párintéscá e o ideă fórte fru- 
mosă, dér numai guvernele absolute obiclnuescü a o pre
tinde pentru sine; forma de regimü constituţionalO, 
nu póte avea ca însuşire o epitropie ce se’n -  
crede numai propriehorü sale vederi. Ambii ora
tori au combátutü disposiţiunea, ca în anumite caşuri 
chiar şi aco'o, unde nu e casü de apeîaţiune, fişpanuli 
sé aibă dreptulü, a arăta ministrului de interne afacerea 
pentru ca s’o revisuiéseá. Décá în acestü casü minis
trulü de interne ar avé dreptulü sé modifice o hotărîre, 
s’ar puté adresa ín ministerü plângere asupra centráli
sára puterii. De órece ínsé ministerulü în casurl de ire
gularităţi în afaceri electorale şi pentru ilegalităţi în alte 
caşuri are numai dreptulü d’a anula hotărirea şi d’a avisa 
pe respectivii sé ia o decisiune nouă, atunci acéstá plân
gere nu e întemeiată. Acéstá disposiţiune scutesce pe 
singuratici de nedreptăţi, ce se potü comite în pro- 
vinciă din parţialitate séu din alte temeiuri, scutesce pe 
celü slabü de celü tare. Dreptulü de candidare are 
scopulü d’á se alege în ori ce comună aceia (notarulü 
şi primarulü comunei,) dela cari atérná esecutarea legii. 
Cu alegerea neţ0rmurită de pănă acum a notarului s’au 
ruinatü cele mai multe comune, pentru că notarii n’au 
ingrijitü de ele. Disposiţiunea d’a se secvestra în anu
mite caşuri averea comunelorü este necondiţionata nece
sară. Au fostü caşuri când trebuia sé Ie secvestrezO, 
dér n’aveam lege. Bună e şi disposiţiunea, care dă 
municipiului dreptulü d’a anula statutele nelegale séu 
contrare interesului comunei. Deplinü îndreptăţită şi 
necesară este disposiţiunea, ca representanţa comunală 
sé se disolve periodicü de ministerü. Asta nu e volniciă 
ministerială, de órece disolvarea se face la propunerea 
comisiunei municipale. Aci trebue sé íntrebü, cum totü 
ce servesce la succesulü activităţii puterii statului se 
atacă ca o disposiţiune ce duce la tirăniă? Oratorulü 
respinge imputarea, că n'are simţă pentru desvoltarea 
oraşelorO, deórece elü îşi cunósce mai bine intenţiunîle. 
Elü e amicü alü desvoltării oraşelorO, dér acésta nu se 
póte ajunge, décá le isolámü, décá interesulü oraşelorfi 
ílü opunemü interesului comitatului şi statului, ci décft 
le aducemü ín cadrulü statului şi se silescü înăuntrulfl 
aceluia a-şl promova interesele. Elü respinge moţiunea 
şi rógá camera a primi proiectulü de lege.

(Va urmă.)

Invétáméntulü în Austria.
Cu ocasiunea desbaterei budgetului pentru 

culte şi instrucţiune în camera deputaţilor din 
Viena, actualulü ministru de instrucţiune D r. 
G a u t s c h  a facutü unele enunciaţiunl impor
tante. din cari putemü vedé în ce direcţiune plu- 
tesce atjî învâţământultt în partea de dincolo a 
monarchiei şi putemü face şi asemănări între Cis- 
şi Translaitania.

îndată la ínceputulü discusiunei ministrulü 
de instrucţiune Dr. G a u t s c h ,  în faţa acusaţiu- 
nilorü Nemţului centralistü Dr. Fuss, că guver- 
nulü ar restrînge cerculü de libertate alü instruc- 
ţiunei în scólele germane, s’a sém^tü índemnatü 
a ! face urmátórea importantă declarare:

»Domnilorü, Eu cunoscü la noi numai o singură 
scólá, acésta e scóla austriacă (Aplause în drépta) 
Domnilorü, sunt convinsü că scóla la noi în Austria tre
bue sé fiă astfelü întocmită, ca sé se pótá folosi de ea 
ori şi care cetăţână în egală mesură. Eu cunoscü a^a- 
dér numai o şc0lâ în acestü sensü, şi chiar de aşi avé 
puterea ai da o altă formă, totuşi n’aşi îniocmi-o nici
odată aşa cum doresce deputatulü dela Troppau. Eu 
credü din contră, că scóla niciodată nu trebue sé fiă în
tocmită esclusivü după dorinţele uneia séu a celeilalte 
partide politice. (Bravo! bravo! în drépta). Scóla aus
triacă, după a mea părere, are chiămarea de a réspándi 
cultura şi educaţiunea cátü mai multü în tóté stratele
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poporaţiunei, ea are chiăm&rea sé íngrijéscá, ca fiecare 
din multele naţiuni, ce locuescü în patria nóstrá, sé ’şi 
afle intrénsa dezvoltarea naţionalităţii sale şi cu acésta şi 
instrucţiunea în limba sa naţională. (Bravo! bravo! în 
drépta). Dér nu-i destulü cu atâta, scóla austriacă are 
şi sânta problemă, de a cultiva sâmţultt patriotico alo 
tinerimei (aplause în drépta), acelQ patriotismü austriac 
despre care tóté popórele au data probe în bune ca 
şi tn 4>le rele. (Aplause in drépta).

In  <}iua urmátóre ministrulü de instrucţiune 
Dr. G - a u t s c h  şl-a desvoltatü părerea cu privire 
la învăţământulfi secundarü. Eată ce <}ise mi- 
nistrulü între altele:

„Permiteţi-mî, ca, în calitatea mea de şefQ alo ad- 
ministraţiunii instrucţiunii publice, sé declarü cu acéstá 
ocasiune, fără a jigni universităţile şi fără a desconsidera 
însemnătatea generală a seólelorü poporale, că dupé a 
mea convingere viitorulO întregei nóstre instrucţiuni msi 
Înalte atârnă numai şi numai dela lucrarea ce sé face în 
gimnasii. Acésta este o lucrare grea şi plină de res
ponsabilitate 1

„Mulţi bărbaţi chemaţi sé lucreze în scóleie medii 
spuntt cu glasü mare, că multe sunto de îndreptată. Nu 
se póte nega— şi eu am amintitü acésta mai nainte, — 
că resultatulO nu este acela, pe care-lü dorescO eu, îlo 
dorescü înveţătorii şi d-v6stră şi pe care trebue sé-lü 
doréscá tótá opiniunea publică împreună cu noi. Asta îşi 
are căuşele sale deosebite. La prima vedere s’ar páré, 
că scăderile le pricinuescú bărbaţii chemaţi sé propună 
In gimnasii.

aNu, d-lorO, causa e cu totulü aiurea; ea consistă 
!n aceea, că gimnasiulú nu mai are astăzi posiţiunea de 
odiniórá. Odiniórá, amü puté 4'ce, înainte cu 50 de ani, 
se putea <}ice, că gimnasiulO representă acea mésurá de 
cultură generală, ce o putemü cere pentru o posiţiune 
mai înaltă socială. Cu toţii sciţi câta de mari preten- 
siunl tace viéja, face societatea individului. Sciţi, d-lorü, 
că afară de acele obiecte, cari suntü însemnate în pla- 
nulü de ínvétáméntü alá gimnasiilorü, mai suntü încă o 
mulţime de lucruri, cari trebuescü cunoscute, şi că pe 
fiecare individO, care sémte ici colo o lacună în cultura 
sa, acéstá lacună ílü împedecă fórte. Aceste lucruri suntO 
limbile, eserciţiile gimnastice, artele frumóse şi multe 
altele.

Astăzi se cere cu deosebire cunoscinţa limbilorO 
moderne; pe acestea ÍnsŐ nu le învaţă gimnasiulO. Cu 
nu sunt admirâtorulQ acelei instrucţiuni laterale, ce se 
predă la cele mai multe şcdle medii în limbile moderne,
— asta o spunü franeü (Bravo!) Nu voiu sé atingă pe 
profesori, dér unü lucru e sigura: Multa nu se câştigă, 
cela puţinâ nu se câştigă aceea, ca cela ce a învăţa!ü 
de pildă'Opta ani franţusesce în gimnasiu, sé şi vorbéscá 
acéstá limbă. (Fórte bine!) Pentru acésta trebue sâ se 
procure timpü şi spaţiu. Mai vine încă una momenta, 
care de regulă sé trece cu vederea. Totdéuna neînchi- 
puima unü gimnasiu normala, unde pe lângă limba de 
instrucţiune nu se mai propune nici una din limbile vor
bite tn Austria. Insé mai avemâ o mulţime de scóie 
medii, unde condiţiunile nu suntü aşa de plăcute şi de 
norocóse, ca la noi în Viena, unde limba germană, care 
e şi limba mea maternă, se învaţă în acelaşa timpü ca 
limbă de propunere. LucrulO stă cu totula altfelO. Én 
vedeţi în Dalmaţia, câte limbi aveţi d-vóstrá în acea ţâră ? 
(De sigura nu mai multe ca în Ungaria, şi în Transilva
n ia ! Red. Gaz.) Şi priviţi la Boemia. Când am fosta 
In Praga, m'am convinsa, că în unele gimnasii — şi a- 
mintescü cu deosebire gimnasiile cu limba de propunere

cehicâ, unde am asistata la instrucţiunea limbei germane, 
fiindcă din lipsa cunoscinţei de limbă nu-mi iù cu pu
tinţă a urmări celelalte obiecte — clasele erau pline şi 
mai toţi şcolarii erau de faţă la acéstá instrucţiune.

Décâ D-vóstrá aţi adauge la ptenulü normala de 
înveţăm0nta órele pentru înv0ţarea unei a doua séu chiar 
a treia limbă, care nu este limbă de propunere, veţi câ- 
pëta una planO de Înv0ţăm0nta infiorătorO. ómenii o- 
biclnuesca a*şl face socotéla, porninda din punetulü de 
vedere, ceea ce şi este corecta, că <Jiua are 24 de óre 
şi ér’ calculézâ: atâtea óre la şc0lă, 2 óre pentru pre
umblare, l órá pentru mâncare, atâta timpa pentru îm
brăcata, atâta pentru facerea temelora etc., mai remâne 
atâta timpü pentru piano şi pentru francesa (Ilaritate). Asta~i 
forte frumosO şi pănă la unü grada óre-care se póte şi 
esecuta, însë — dacă e undeva cu putinţă — e cu pu
tinţă numai într'unü instituia de crescere, unde tótá 
vié(a este întocmită în acesta sensO, unde mereu întră 
în serviciu persóne noué şi 40rescü fără milă, ca fiecare 
minută din (Ji sé se foloséscá conforma planului. Cu 
totula altfela stă tréba în familiă, care, chiar de-ar duce 
o viâţâ regulată, totuşi are mu'te pedicl. Eu nu mé nu
méro între aceia, cari ţina conta de părinţii ce umblă 
după plăceri şi petreceri. Eu më gândescü la acei pă 
rinţl, cari cu seriositate se dedică crescerei copiilorO lorO, 
părinţi, cari afară de órele lorü de lucru se ocupă în tim- 
pula ce le-a mai rëmasü, cu crescerea copiilorü. Atunci 
însë de sigurO socotéla aceea nu mai ese.

„Décá este, ca së-mï precisezö vederile mele şi îmi 
veţi permite a nu më dimiteîn amënunte, fiind-că multa 
o s8 mai trécá, pănă ce se va vorbi cuvéntula din urmă 
tn acéstá luptă, aş indica numai urmátórele: Am 4<s0 
deja mai’nainte, că abiturienţii (bacalaurenţii) nu trebue 
se scie mai puţina ca pănă acuma. Eu mergO mai de
parte. Povara, ce esistă acuma, trebue împărţită altfela, 
căci numai pe cale aritmetică nu se póte construi una 
plana de învëjâmêntü. Décâ întrebaţi pe profesorulö A. 
pe B şi pe C, câte ore ’ţi trebuesca d-tale? fie-care va 
arëta după a sa bună consciinţă numërula órelorü. E ö 
are dreptate, ’i trebuescü atâtea óre, pentru a ajunge 
ţinta prescrifă, însë d-vóstrá veţi primi o c'fră, care pen
tru copiii de nouă séu <Şece an* e absoluta pré mare. 
Décâ Insé cu tóté acestea voimü a ajunge scopulü pro- 
pusO, décà au së se introducă uşurări — şi eu am aci 
în vedere cele mai de josü classe — atunci trebue sé 
facemü una şi cu acésta më temü a stêrni neplăcerea 
în cercuri mai estinse : atunci trebue së intercalămO a 1 ü 
n o u ă l e a  a n a  g i m n a s i a l â !  Mărturisescâ sincera şi 
nici că o tăinuescO, că më ocupâ seriosü cu acésta- 
Multe voci se vorü ridica în contra, o concéda. Insë eu 
in Austria am unü faptü pentru mine, la care më potâ 
provoca. Când s’a organisatü şcola reală la noi, ea avea 
cum se scie, abia çése clase. Intr’o 4* se adause classa 
a şâptea. Şi merge fórte bine; ér’ când acéstá şc01ă va 
câpëta şi a opta clasă, va merge şi mai bine. Acum nu 
potü 4>ce alta decâta: Voiu së aducü o uşarare; dorescO 
acésta mai’nainte de tóté pentru vérsta fragedă a băe- 
ilorü în clasele cele mai de josâ. A i c i  e s t e  u ş u r a -  > 

r e a  mai  de l i p s ă ,  ca o r l - u n d e ;  aici se sémte mai 
tare greutatea planului de învëtàméntü; însë eu trebue 
së cerü şi lucrare cinstită —r şi mai adaugO, grea — 
dela acea etate, care este mai multa capabilă de lucru, 
adecă dela aceia, cari se află în anula ala ş0pte-spre- 
(Jecelea, optü-spre-4ecelea şi ala noué-spre-^ecelea alö 
etăţii. Póte şi în ala douë-^ecilea ! Şi pentru ce 4ic0 
în ala douë-4ec*lea? Pentru că cu acésta viu së vor- 
besca despre alta puncta, despre o instituţiune, ce e

sistă în timpulü de faţă, care încă nu sunt în stare ao 
aproba pe deplinâ. Precum sciţi, d-lorü, esistă ordo
nanţa, că împlinindü bâétulü anulü alü nouălea alü eti* 
ţii sale e de 8junsü spre a fi primilü Intr’o şc0lă me* 
diă (secundară). Mie mi se pare acésta pré timpuriu, 
şi am intenţiunea së fixeza ca vêrstâ minimală pentru 
intrarea în şcâleU medii dec* ani împliniţi ! (Aplause).

(Va urma).

SOIRILE PILEI.
Ca mâne va ajunge Ungaria o Palestina jidovéscí 

Cartierula alo şâptelea ala capitalei unguresc!, Elisa- 
bethstadt, numeră aprópe 25,000 Evrei, câţi sunta în Pa
lestina; în interioruia oraşului şi în Leopoldstadt suntü 
câţi în intrega Ierusalimula. AtâţI Evrei câţi se află tn 
Anglia, Spania, Belgia şi Portugalia la una locO luaţi, 
trăeseO numai în Pesta. Austro-Ungaria are 1,644,000 
locuitori Jidani — numai Rusia o întrece — cu vr’o 200,000 
suflete mai multa ca tóté celelalte state europene la unü 
locO. Numërula creştinilorO în Ungaria şi Ardealö la 
unü locO a crescută în 11 ani numai cu 84,883 suflete; 
jidovimea a crescutü cu 82,444 suflete. Capitala jido- 
vismului moderna este capitala statului ungurescO, Buda- 
Pesta! Étá una isvorü nesecabilü pentru întărirea ele
mentului „patrioticü.“ Ca mâne o ordinaţiune ministe
rială va introduce pentru toţi patrioţii — circumcisiunea,

—x —
Ministru de interne ungurescu a adresata jurisdic- 

ţiunilora o ordinaţiune, ca tóté autorităţile şi oficiele, 
care se bucură de scutirea portului, şi anume primări
ile comunale in viitorO scrisorile şi pachetele oficiale sg 
le adreseze în limba statului. Ordinaţiunea privesce nu
mai scrisorile şi pachetele autorirăţilorO şi oficielorO in-> 
digene. Pretextula e, că se ’ntăr4 ă şi nu se póte con
trola scutirea de porta. — Vorbă së fiá! E o nouă is
pravă a maghiarisării — scrisorilorü şi pachetelorü.

—x—
^România“ află, că d. Porcius, botanistO şi mem

bru alü Academiei române, n’a putută merge U Bam- 
rescï së ia parte la lucrările doctului corpO, din causă 
că ceréndö paşaportO pentru România, autorităţi'0 ungu- 
rescl au refusatü së i-lü libereze. De o fi adevëraiü, 
apoi „patrioţii“ şt-au datü una nou testimoniu de slă
biciune.

—x—
In pusta estremâ Mantelek din comitatulâ Pestei 

s’a ivita între boi arsura de splină.
—x —

Ministru de finance ungurescu a adresatö comisiu- 
nei administrative a comitatului Timidu unü rescriptü, 
ca ső nu acórde prelungirea terminului generala cerutd 
pentru încasarea dârilorü, dér avêndü în vedere starea 
strimtorată a poporaţiunei comitatului, së acorde singu* 
raticilorü la cerere motivată o amânare pănă la finele 
ui Iuliu. — ScimO că mulţi Români nu se vorü bucura 

de acéstá favóre, décâ e vorba de „singuratici“ şi de 
motive.“

—x—
Celorü douë comune cu acelaşi nume Presaca, din 

comitatulâ Albei de josü , li s’au tradusü numele româ
nesc! în unguresce: Presaca Ampoiului în „Ompoly- 
Preszaka,“ şi Presaca Stfcaşului în „Székas-Preszaka.“ 
Şi ministrula de interne jură că le-a maghiarisatü ! Do* 
védá că ce’i românescO, românescü trebue së rëmâofl, 
de s’ar frământa Ungurii ori câta de multa.

—x —

FOILETONU.

O privire asupra scrierilorü poporale.
(Fine.)

Trecemü acum la novela domnului Slavici, numită 
»Pădureanca.« Aci declarâmü încă din capulü locului, 
că nu suntemü atâtO de norocoşi, din ori ce punctO de 
vedere vomü apreţia cartea.

In novela acésta (Pădureanca,) cu durere trebue 
së observămO, încă delà începutü, că nu găsimO acela 
metoda de scriere — uniculü corëspuncjëtorü, — care 
se urmézâ de cătră toţi scriitorii pedagogi de renume. 
Acesta metoda consistă mai cu sémà în doué puncte 
principale de mânecare: diagnosa şi sanarea, a descrie 
adecă — nu in stila desfrânata, ci în marginile trase 
de principiele pedagogice educative — subiecte cu gru 
pele de caractere, ce represintă rëulO, viţiula în lume ; 
apoi odată rëulü constatata, a căuta së-la sanămO, ca 
së sanămfi şi së călâuzima bine pe cititora. Cu alte 
cuvinte : viţiula în luptă cu virtutea, întunerecula cu Iu 
mina, adevërulü şi dreptatea cu minciuna, principiula bi
nelui cu principiula rëului, pănă când lumina învinge în - 
tunerecula, virtutea îşi serbézâ triumfula sëu, revérsân 
du-şl darurile sale în inima cetitorului, cum se vede 
acésta intr’unü modü pré nimerita în novela localisată 
de d. Petra-Petrescu „Sătula cu comorile.« Acesta me-

todO didactico se mai póte observa încă în câteva scri
eri instructive şi educative, cum sunta operile Beniamina 
Franclinü, în bucata de citire de totü potrivită, escelentâ 
chiar »Tinërulü îndreptată* de rev. d. Zacharia Boiu 
după Jean Paul etc.

In »Pădureanca,“ lasă că subiectula principala îlo 
forinézá o persóná cu morală îndoiôsà ea Simina, me
nită póte d’a satisface pretensiunile desfrânate ori din 
ce parte s’ara ivi ele; dér autorulű voindü së arate pe
ripeţiile vieţii, la cari póte fi espusO unü oma şi mai 
alesă o femeiă, deşi copiele sale de pe natură dealmin- 
trelea în multe locuri sunta fórte bine alcătuite şi deşi 
îotregO numërula XIV e o frumósá coriă de pe natură 
mai alesă la pag. 221 adevërata natură antică, clasică 
romană — a descrisa viţiula cu colori pré íngrozitóre : 
ca mórte, ucideie, înjunghiere, foca, amora destrăbălată, 
degenerata în bestialitate etc. Novela ne arată — ce e 
dreptü — descrieri de obiceiuri şi datini {ërânescï, schiţe 
istorice, geografice, biografice ele., îniroducêndu-ne în 
viéta câmpenescă a {ëranului nostru din giurulü Aradului 
şi Bihorului pe timpula secerişului. Acésta o face — 
după a nóstrá părere — pănă la desfrêu ca cum anume 
s'ar fi scrisa pentru populaţiile, ce locuesca într’unO 
cuartirü depărtata alü vre-unei cloace mari, vream së 
(JicO ala vre-unui oraşa mare, unde se adună totü ce are 
omenirea mai corupt ü şi mai depravat ü.

Aid vedemü viţiultt serbând a-şl orgiile sale în tóté 
variaţiunile posibile, pănă ce mórtea intrevine şi pune 
capétü unei vieţi omenescl pline de miseriă (íorgovanö 
şi Pupăză,) fără ca sé vedemü — ceea ce este lucrulü 
principala — îndreptare spre bine. Cartea lasă pe ce- 
titorü neorientatO, âmblândO şi stăruindO în calea réului 
iără nici o speranţă d’alü îndrepta. Din acestü punctö 
de vedere judecată, cartea nu numai n’are nici o valóre 
sciinţifică educativă, dér credemü, că ea constitue mai 
multa o nenorocire pentru cetitorO. Cine va lua cartea 
în mână se va convinge, că am dreptate. Facemü atentă 
->e cetitorO la paginele: 5—9, 15, 16, 19, 28, 30, 35, 
37, 41 şi 42, 45 şi 46, 51—53,61, 77, 85 şi 86, 8Ş şi 
89, 91, 94—96, 101 şi 102, 104-106, 111, 123, 125,128, 
138 şi 139,148—150,156— 159,164, 170 173, 174—189.

Cu privire la cuprinsulü cărţii şi la stilü facemü 
o observare faţă cu pag. 5 şi 6. Ne trebue cărţi cu 
înţelesO positivü, unde părinţii sé fiă părinţi cu deplină 
autoritate faţă de copii lorü, nu ca BusuiocO faţă de 
lorgovanO. Destula se luptă scóla cu casa părintâscă. 
Cine n’a fosta ínvélátora n’o scie asta. Desfréula înfri
coşata, ce la permită părinţii copiilorü, — sé facă ce-o 
vrea, — este inimiculü celâ mai mare alü scólei şi alfl 
educaţiunii poporului peste totü. Décá l’amü menageatö 
pănă acuma din nebăgare de sémá, nu mai trebue me- 
nageatü pe viitorü.



Nr 70.■' ________ GAZETA TRANSILVANIEI 1886.
Numérulö firmelorü din Pesta, care nu mai potü 

face plăţi, e în crescere. încă trei firme au datü fali- 
mentő, avéndü a suferi perderl mai multü pieţe aus- 
triace.

„Journal des Misions catholique3‘a spune, că la fi
nele lui lanuariu au fostü măcelăriţi în Annam  443 de 
creştin!.

Nu mai au linişte »patrioţii« de fantoma dacoro- 
mâniamului. „Bud. Tgbl.« a primitü urmátórea tele
gramă despre „uneltiri dacoromâne“ In comitatulü Ma
ramureşului'. „In urma agitaţiunilorO dacoromâne, ferberea 
tncomitatü a ajunsü la culme. In Baclca mare, casa unui 
cetăţânQ, care trecea de denunţătora, s’a subminatü cu 
dinamită ţi prin esplosiunea aceleia s'au ţăndărită tóté fe- 
restrile edificiului. Dreptulü de adunare fü suspendata 
prin gendarmeriă. Acele persóne, care au subserisü pe- 
tiţiunea cătră parlamentü pentru a pune stavilă agita
ţiunilorO dacoromâne, suntü espuse celorü mai cumplite 
vexaţiuni şi presiuni. Pentru a se pune stavilă acestorü 
stări, a plecattt o deputaţiune la Pesta,“ Or! că cores
pondentul a béutü, înainte d’a telegrafia, vioü ungurescü, 
vorba lui „Ellenzek“, şi i-a pricinuilü călduri Ia capü ; orî 
că aceste uneltiri „patriotice“ suntü făcute cu unü anu
mita scopü, negreşita că nu cinstitü. Vomü vedea.

—x—
In favórea „reuniunei române de cultură şi ajutoră* 

din Pesta s’a întocmitO Sâmbătă séra, de cătră Românii 
locuitori acolo, în sala edificiului comunalü unü concerto 
tapreunafü cu danţo. Petrecerea, care a avutü unü carac- 
terü cu totulü familiarü, a fos ü visitată de unü numé 
rosü publicü elegantü. S’a esecutatü urmátorulü pro 
grarnü: 1) »Terzetto« de Dogele Eugenü, cántatü pe vi- 
olină de d-lü Iónü Florianu , pe piano de d-lü Aurelü 
br. de Popu şi pe flaută de d-lü T. L. Albini. 2) Con 
certo 9. de Berlioz, pe violiná de d-!ü I. Florianu şi 
acompaniatü pe pianü de d-ş0ra Elena Florianu. 3) 
»Grande Fantaisie« de Willmer, pe pianü de d ş0ra Elena 
florianu. 4) In loculü d-lui Lad. Vuits, care avéa sé 
esecute doué soluri pe voce, a improvisatü d-lú I. I Zo
rianü unü potpouri de cântece românesc! şi maghiare. 
() »llustraţiune română“ de Karrasz R. K., pe pianü de 
i*ş6i*a Elena Florianu. Toţi concertanţii au fostü viu 
iplaudaţl. Tinerimea í a oferitü d-ş0rei Elena Florianü. 
care e o artistă deplină, unü mare şi frumosü buchetö. 
Artista a fostü multü aplaudată de publicü. După con
certo a urmatü danţulo, în sunetele musicei ţgănesc! 
Racz, Íncepéndü cu „Ardeleana.* După pausă tinerii ín 
costume naţionale sub conducerea d-lui Nicolau RadnianO 
in jucata TCălu§erulu* şi „Bătuta,a care au plăcutO 
ttâto de multü, íncátü a trebuitü sé se repete. La an- 
Iftiulü cadrilü au luatü parte 50 de părechî. Familiile 
române au fostü tóté de faţă. Cu unü cuvéotü, ni se 
icrie din Pesta, petrecerea a fostü animată, mai alesü 
de cântecele românesc!, esecutate fo pausă de lăutari, 
fi a ţinuta până în ciorii (ţilei.

—x—
După cum spune „Nemzet,“ se va construi de si* 

gartt o cale ferată shuiască dela Haşfatâu prin comită- 
tulü Odéiheiu pănă la GhimeşO.

—x—
Sâmbătă a plecatO din portulü Galaţi vaporulfl 

>Reca“ alü companiei Lloyd, încărcata cu scânduri, 
grftu şi făină de grâu, pentru Consíantinopolü. A mai 
plecatü şi vasulü de comerciu „Itaca“ încărcatO cu ce
reale.

—x—

Ne trebue mai cu sémâ pentru epoca juneţei, 
pentru aceea epocă, când are sé se formeze caracterele 
ţi sé se consolideze, — scrieri serióse de cuprinsü di- 
dacticQ-sciinţificO, pe adevératele base morale. Pe pag. 
7-9 în »Pădureanca« gâsimü inţenţiune diavo'éscá, imo- 
ralft la culme, pe pag. 15 şi 16 cuprinsü încurcatü, pe 
p»g. 28 necuviinţă, pe pag. 30 textulü desü repetatü. 
,Póte că e mai bine aşa,‘ — mai pe tóté paginile — 
iruncâ îndoiélâ şi frică în sufletulü tînérü, ori îlü face 
«S tint̂ â la fatalismü; pag. 37 „li era sărită ţandăra 
ţi pace bună,« apoi mai în josü imediata „elü era omü 
ea minte“ etc., denotă lipsă de logică, pag. 45—52 imo
ralitate, pag. 77 moralulü tinerimii în periculü, când 
ehtar autoritatea paternă legalisésâ blâstămăţia, pag. 85 
ţi 86 oribilü de spusö, pag. 89 credinţă deşârtă despre 
neţa de dincolo de mormêntü, pag. 91 credinţă próstá 
dela onO popă, pag. 94 doctrină falsă, periculósá, pag. 
95 adio morală! pag. 101— 102 Iorgovanü, caracterü de 
toltt lntunecatü, pag. 104 miseriă sub demnitatea ome- 
Btocă, pag. 123 contrastü în descrierea caracterului lui 
fergovanù: mai nainte învë(a bine, acum d’odată reese 
că i era pré grea cartea etc., pag. 125 oribilü de spusü : 
,Simţea in elü, că décá Simina i-ar aduce aminte cu 
Bnft 8ingarû semnü mâcarü de cele petrecute, elü ori 
i'ir Urî ca atunci nóptea la piciórele ei, ori ar trebui 
tf tachi<Jft ochii şi s’o omóre.“ »Şi totuşi elü nu puté 
lltielA, îi era peste putinţă sé-.<?! rupă gândula dela 
dènsa.* Asta nu ínsemnézá educaţiune. Comparaţiune 
dl caractere: Sofronü servitorul ü lui Busiocü, omü fără 

,JMPte, bő iasă mai bunü decátü Iorgovanü cela cu carte ; 
'de geaba arü mai da părinţii pe copii la scôlâ,

Astă sérà, Mercur!, trupa germană va juca „Die 
Prinzessin von Bagdad“ , comediă în trei acte de Alec- 
sandru Dumas. D-na Hermina Albrecht va juca rolulü 
Lionettei de Hun. — D-na Albrecht dela karltheater din 
Viena a debutatü erî pentru prima 6ră în »Dama cu 
camelii“ c’unü succesü strălucita, secerândü aolausele 
unanime ale publicului.

—x—
Mâne sérâ Joi în conferinţa literară va vorbi d-lü 

profesorü Ilasievicï.

O întâmpinare.
In afacerea alegerei de preotü în H é r m a n ü ,  

primimü din partea diregétoriei comunale săsesci 
din acéstá comună urmátórea întâmpinare:

Domnule Redactorü / In Nr. 36 din „Gazeta Tran
silvaniei“ a apărutO unü articulü privitorü la alegerea 
făcută deunăcjl a unui preotü gr. or. románü în comuna 
Hérmanü. Intre altele se [afirmă în articula, că între 
candidatulâ rév. d-nü Dionisiu Nistorü, preotü gr. or. 
in Arpátacü, şi intre inteligenţa dátátóre de tonü a Sa- 
silorü din Hérmanü s'arü fi luatü órecare înţelegeri, a- 
mésuratü cărora d. Dionisiu Nistorü s’arü fi obligata a 
nu mai cere niciodată dela comuna politică şi din cassa 
allodială din Hérmanü vre unü ajutorü pentru biserica 
şi scóla gr. or. de aci, în casü când s’ar alege dénsulü. 
Deşi munificenţa comunei politice Hérmanü a pusű bise- 
ricele şi scólele aflátóre aci, ale améndurorü confesiuni
lor ü — ev. luth. şi gr. or. — într’o astfeíü de situaţiune 
íncátü se speră că mulţi ani nu vorü veni în posiţiune 
a alerga la ajutorulü allodiului, totuşi în interesulü ade
vărului ne simţimO îndemnaţi a constata cu acésta în 
publicü, că între d-lü Dionisiu Nistorü şi între cercurile 
săsesci conducétóre din Hérmanü nu s’a íncheiatü nici 
unü felü de pactü. In timpulü intregei periode a alege
rei din partea d-lui Dionjsiu Nistorü şi a partisanilorü 
séi (Ia ínceputü au fostü mai tóté elementele mai inte
ligente şi mai avute ale concetăţenilor noştri români) 
nimicü nu s’a íntémplatü, ce ar fi de natură a compro
mite caracterulü şi lealitatea sa. Observarea de mai süsü, 
desminţită de noi cu tótá hotărîrea, nu este nimicü alt
ceva, decátü unü mijlocü de corte$ire alü contrarilorü séi. 
Atâta e adevératü dealtmintrelea că candidatura d-lui 
Dionisiu Nistorü a fostü íntémpinatá din partea Sasilorü 
din Hérmanü cu bunăvoinţă îndreptăţită, deórece ílü cu- 
nóscemü, din timpulü când a fostü aci înveţătorO popo 
ralü, ca p’unü bárbatü cultü, fără prejudiţii şi onestü.

H é r m a n ü ,  1 Aprilie 1886.
Petru Wagner, judecátorü. Mich. Bosenauer, cas- 

sierü. P. Horwath, notarü.

SCIRI TELEGRAFICE.
(Serv. part. alü »Gaz. Trans.«)

CONSTANTINOPOLÜ, 6 Aprilie. — Con
ferinţa puterilorü a duratü trei sferturi de óra, a 
decursü fără nici nnü incidentü. După vorbirea 
obicinuită din partea ministrului de esterne tur- 
cescü Said-paşa, preşedintele şi toţi împuterniciţii 
au sübscrisü protocolulü, care reproduce învoiala 
turco bulgară ce stipulézá numirea prinţului bul- 
garü ca guvernatorü generalü alü Rumeliei ori
entale pe timpü de cinci ani.

ATENA, 6 Aprilie. — Şedinţa camerei s’a 
ridicaţii fără sé fi luatü vr’o hotărîre. Se pare 
că guvernulü îşi are asigurată maioritatea.—Re
gele deschide a<Ji calea ferată Nauplia-Corintü.

că din copii de scólá esü ómen! ticăloşi şi din cei ce 
nu umblă la scólá ómen! harnicI=tablou contimporanü. 
pag. 138 şi 139 oribilü de spusü, nu e de admisü pe te- 
renulö educativü conformü principielorü pedagogiei moderne.

Acestei novelete i-ar fi mai trebuitü, ca ideile se 
fiă şi ilustrate, spre a puté fi de totü eschisă din cărţile 
menite sé formeze biblioteca poporală ; pe pag. 148 oribilü; 
pag. 156 amorü după căpiţă, grajiü etc. Ce-o fi şi asta? 
Pag. 157 şi 158 cuprinsü bizara; pe pag. 159— 164 nead
misibile— vorbe cu tendinţe m iloneste; pe pag. 170, 171, 
oribilü; pe pag. 173, totü înv0ţăt urî desperate, bolnave, tórte 
periculóse pentru tinerime : foeü, jafü, omorü, ucidere etc. 
ca Iorgovanü pe tatâ-sëu, furândü dela mórá, încărcând 
la socoteala morei; pag. 175, 177, Simina se ţine cu 
Sofronü — scandalü ; pag. 179 idem ; pag. 188 idei scrintite.

Ce se atinge acum de stilü putemü afirma cu tótá 
positivitatea, că acela este în multe locuri fórte bunü, 
dér apoi în alte locuri fórte rëu, încurcată şi fără nici 
unü sensü sintactica.

Vomü 4ice deci acestei novele cu Ildegerte, o re
gină a Svediei: »Wenigstens die Sittsamkeit hast du 
schon verloren, und Verstand ohne Sittsamkeit ist ein 
Baum ohne Blätter.« Prin caractere ca alü lui iorgo
vanü, care şl-a petrecutü tinereţele numai prin oteluri, 
ducêndü o vi0ţă pré desfrânată ; ca alü popéi Furtună, 
Şofron, Pupăză. Busuiocü, Simina etc. descrise atâtü de 
f£u, novela .Pădureanca«, strică nespusü de multü 
tinerimii şi poporului. Scrierea nu mi se pare a avea 
nid unü scopü moralfl-sciinţificO educativü.

Novela acésta nie! n’are în vedere unü ceroü anu
mita de cititori. Mai că stämü sé nu scimü : pentru care

Cu acéstá ocasiune se aştâptă de o parte mani- 
festaţinni patriotice, de altă parte turburări.

CONSTANTINOPOLÜ, 7 Aprilie. — După 
cum anunţă „Politische Korrespondenz“, coman
danţii turcescl dela graniţele grecescl arü f i  primită, 
ordinii, ca îndată ce vorü observa cea mai mică 
mişcare ostilă din partea Grecilorü, sé ia imediatü  
ofensiva.

BUCURESCl, 7 Aprilie. — Scirea „Pester 
Lloyd“-ului: Ambasadorulü austro-ungarü a pri- 
mitű din partea cabinetului románü comunicarea, 
că România e gata sé íncépá tractările privitóre 
la încheiarea tractatului de comerţtt, dér e posibilü 
că, ^néndü sémá de voinţa parlamentului, tre
bue sé respingă provisoriulü peste durata trac
tatului.

CONSTANTINOPOLÜ, 7 Aprilie. — Pórta 
a notificată prinţului Bulgariei hotărîrea con
ferinţei. Réspui^sulü prinţului bulgarü încă n V  
sositü.

ATENA, 7 Aprilie. — Eri s’a fácutü ó 
mare manifestaţiune în  favórea résboitdui contra 
Turciei pe piaţa lui Jupiter şi pe piaţa Univer
sităţii. S’au ţinutfl vorbiri, în care s’a accen- 
tuatü necesitatea résboiului pentru gloria şi va^a 
Greciei. In strigările entusiaste ale marei mul
ţimi de poporü au fostü încununate busturile 
eroilorü libertăţii Gregoriakis şi Phigas. Pentru 
astă sérá suntü proiectate âraşl mamfestaţiunl.

— 0 —
PESTA, 7 Aprilie, 5 óre séra. — Minis

trulü de cornerţO Széchényi, réspunejéndü în dietă 
la interpelarea lui Nemenyi în privinţa c o n v e n- 
ţ i e i  c o m e r c i a l e ,  declară urmátórele:

Décá România ar aréta totü atâta înclinare 
faţă cu incheiarea convenţiei ca Austro-Ungaria, 
atunci chiar şi o prelungirea actualului tractatü 
de comerţtt peste terminulü espirârii nu ar în
tâmpina nici o pedecă.

La casú ínsé că România nu s’ar învoi la 
acéstá prelungire şi şi-ar lua refugiulü la mö- 
surl prohibitive, guvernulü ungurescü va cere 
dela parlamentü plenipotenţe spre a face re
torsiune.

Asupra stării actuale a negociárilorü, minis
trulü şi de aceea nu se póte pronunţa, pentru 
că este posibilü, ca chiar peste câteva ore sé se 
schimbe starea lucrului. —  Röspunsulü s’a luatü 
la cunoscinţă.

D I V E R S E .
Unü telefonü filantropică. — O mésurá umanitară 

şi telefonică a fostü adoptată în mai multe spitale din 
Statele-Uuite în scopulü de a ameliora sórta nenorociţi- 
lorü afectaţi de bélé cantagióse c |iî, aflándu-sé separaţi 
de cei lalţî bolnavi petrecü timpulü într’o durerOsă sin
gurătate.

S’a instalatü în Camera fie-cărui bolnavü unü te
lefonü care pemite a comunica cu rudele şi amicii séi.

** *
0  ţigancă „uemţoică“. — Unü domna avé nevoift 

de o slujnică. I  se presintă o ţigancă.
— Ai mai slujita undeva? Întrebă domnulO.
— Da, am fostü la bucătăriă, în casă, la rufe, m8 

pricepü şi la călcatO, şi am fostü şi nemţâică la copii.

Editora: lacobü Mureşiana.
Redactorü responsabila: Dr. Aurelü Mnreşiana

etate este menită acéstá scriere. Subiecte întunecate şi 
rele ca Busuiocü, Iorgovanü, popa Furtună, Simina cu 
morală problematică, Sofronü cu amorü de grajdü, Pu
păză, omoruri etc., beţii şi orgii prin ospétárii şi prin 
térgü etc., nu ducü la nici unü scopü educativü. Din 
contră suntü unü periculü iminentü şi pentru viâţa adultă 
şi pentru etatea virilă. Scriitorii noştri, d^că s’apucă sé 
scriă ceva pentru poporü, se scriă bine, instruindu-lü şi 
educându-10. Et longum noto scriptori prorogat sevum. 
(Horaţii ars. poetica, I.)

Dela bărbaţi, cum pretinde a fi d-lü Iónü Slavici 
ne-amü fi aşteptatO la scrieri de modelü; şi acésta după’ 
capitalulü sciinţificO, ce pretinde d-sa cá-lü posede.

Se mé reasumö: décá chiarü désa citire a cărţilorO 
populare ar aprinde în inima cetitorului dorulü d’a se 
cultiva, nevoia ar cere, ca sé şi-10 potoléscá îndată, după 
(Jicétórea vechiá: decátü réu, mai bine nimicü,* şi sö 
se hotărască a rémánea din céta acelora, cari, când véd cloşca 
páscéndü bobocii de raţă pe malulü bălţii, se miră ^icéndü: 

„Sé fiă raţă — măsa găină.»
,Sé fiă găină — botulü lătăreţO.«

Écá înţelesulO novelei »Pădureanca.«
Ér’ eu mé voiu mângăia a fi contribuita cfttü de 

puţinii la chiarificarea acestei cestiunî grele, căci în orice 
eondiţiune s’ar găsi cine-va, trebue s0’ş! facă datoria, 
fiind-că timpulü perdutü nu se mai íntórce, ci »Stat sua 
cu iq  ie dies, breve et irreparabile tempus omnibus est 
vitae; séd vitám extendere factis hoc virtutis opus.«

Cu altă ocasiune voiu vorbi de cărţile domnului 
Rîureanu şi de Calendaristica nóstrá.
V é r f u l ü  cu d o r ü ,  Martie 1886. Iónü Dima Petraţeu.



Nr. 70. GAZETA TRANSILVANIEI i m

Ormai ft 1« b u ia  de Viena
din 3 Aprilie st. n. 1886

Rentă de aurtt 4°/# • • > 102 75 
Rentă de h&rtiă 6% . . 9485 
împrumutul*! căilorfl ferate

u n g a r e ...................... 152.40
Amortisarea datoriei căi* 

lorfl ferate de osttt ung.
(1-ma emisiune) . . . 10030 

Amortisarea datoriei căi- 
lord ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . 127 — 

Amortisarea datoriei căi» 
lord ferate de ostil ung.
(8-a emisiune) . . . .  116.25 

Bonuri rurale ungare . . 104 70 
Bonuri cu d. de sortare 1C4 70 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ţ t i .......................... 105 —
Bonuri cu d . de sortare 104 70 
Bonuri rurale transilvane 10470

Bonuri croato-slavoae . . 104.70 
Despăgubire p. dijma de

vină ung.......................100.—
împrumutul^ cu premiu

ung...............................  120 75
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 123 80 
Renta de hărtiă austriacă 81?0 
Renta de arg. austr. . . 84.93 
Renta de aură austr. . . 11.H90 
Losurile din 1860 . , . 139 90 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e ......................  878 —
, Act. băncel de creditO ung. 29%.75 
Act. băncel de credita austr. 292 80 
Argintulfl —. — Galbinl 

împărătesei . . . .  694 
Napoleon-d’orl . . . .  999 — 
Mărci 100 împ. germ. . . 61 70 
Londra 10 Livrea sterlinge 125.90

B u rsa  de Bueurescl.
Cota oficială dela 22 Martie st. v. 1886.

Renta română (5°0). .
Renta rom. amort. (5%)

* convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7% )

* »? « (5°/<J - 
» » urban (7°/o) *

. (6%) .
* * * (5%) • •

Banca naţională a României 500 Lei 
Ac. de asig. Dacia-Rom. —

< » * Naţională —
Aură contra bilete de bancă . . 14 - 
Bancnote austriaco contra aurii. . 2.01-

Cump. vênd.
93»/a 94 V.
96— 97—
89— 90—
32— 33—

102»/, 103'/*
86*1, 87—
99— 101—
91 Vs 92Va
82V. 83 V.

14l/i-
2.02

Curşulu pieţei Braşovâ
din 5 Aprilie st. n. 1886.

Bancnote românesc! . . . .  Cump. 8.68 Vând. 8.70

Argint ro m ân esc ...................... * 8.60 * 8.65

Napoleon-d’o r î ..........................  » 9.97 » 10 —
Lire turcescl..............................  * 11.20 » 11.30

Im p e r ia l i ..................................  » 10.20 * 10,30

G albeni.......................... » 6.86 * 5.90

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.— * 101.—

Ruble RusescI ..........................  » 124.— » 125.1/,

Discontulă . . .  * 7— 10 °/0 pe anii.

In casa, fostă a lui Zlatcu, Nr. 405 în suburbiulă Scheiü, 
vis à vis de ediâeiulü gimnasiului româaü, suntü de închiriatü : doué 
locuinţe dela Georgi 1886 încolo, şi o localitate dela Michaeli 
1886 încolo.

Informaţiunî dă Eforia scôlelorü centrale române ort. res. 
în edificiulü gimnasială. 2—4

(A v is u  d - lo r u  a b o n a ţ i i
Rugămă pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să bine- 

voiască a scrie pe cuponulă mandatului poştală şi numerii de pe făsia 
sub care au primită (Jiarulă nostru până acuma.

Domnii ce se abon^ză din nou s6 bine voia scă a scrie adresa lămu
rită şi s6 arate şi posta ultimă. A D M IN IST li. „GAZ. T B A N S .«

orî

AnunciurI în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. 
Pentru inserţiunl şi reclame pagina a III  linia â fl. — cr 10.

P e n t r u  r e p e ţ i r i  se a c 6 r d ă  u r m ă t 6 r e l e  r a b a t  
Pentru repeţiri de 3— 4

5— 8 
9—11 

12— 15 
16—20

Dela 20 de repeţiri în susă ................................
Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lunî se 

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susă.

cr. 6.

e
. 10 
. 15

20'
. 30°
. 40*
. 50°
facă în-

Anunţămă aceloră onoraţi cetitori, cari voră binevoi a se abonâ 
la f6ia n6stră de aici încolo, că avemă încă în reservă numeri de la 
începutulă anului 1886 prin urmare potă s6 aibăcolecţiunea completă.

ADMINISTRAŢIUNEA „GAZ. TRANS.“

Mersulü trenurilorû
pe linia P r e d e a ltt -B u d a p e sta  şi pe linia T e liisü -A ra d ü -IIu d a p esta  a calei ferate orientale de stată reg. ung.

P red ea ltt-B n d a p e sta B u d a p esta —P r e d e a lt t T e in şA -  i r a d f t - B u d a p e s t a B u d a p e s t a -  \  r a d f t - T e iu ş f t .

Trenü
de

persône
Tren

accelerat
Trenü

omnibus
Trenü

omnibus
Trenü
omnibus

Tren
accelerat

Trenü I Trenü 
omnibus de j persône

Trenü
omaibua

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü de 
peraône

Trenü de 
persône

-»— -------

Trenü
acceleratü

Trent
omnibm

Bucuresd
j J

T e in şA V i e n a— --- 7.45 — Viena
6.47

—
3.15

11.09 ---- 3.56 1 1 .0 0 7.15 —

P radealù  |
_ _ 12.50 B udapesta ---- 6.20 8.0 J Alba-Iulia 11.46 ---- 4.27 B u d a p e s t a 8.0o 1.45 HU
_ 1.09 Szolnok 10.37 ---- 7.29 9.11 11.4i Vinţulă de josü 1220 ---- 4.53 Szolnok J

11.02 3.44 il«)!
Timişâ %__ 1.40 ---- P. Ladány 

Oradea mare
Várad-Velencze
Fugyi-Vásárhely
Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciucia
Huiedin

1.44
5.33

--- 8.27 11.26
1.28
2.00
211
2.3*
3.18
3 .4 1
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5 .5 0

2.31 Sibotü 12.52 ---- 5.19 11.12 4.02 12 OW
Broşovt ^
Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodü

---- ---- 2.27 ---- _

9.45 
9.59 

10.* 8 
11.36 
12.H 
12.43 

1.31 
2.56 
3.29 
4.0*

— Orăştia 1.19 ---- 5.41 A ra d A 3.37 7.53
6.22
7.01
7.33
8.01
8.45

----
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

---- \ ----

—

Simeria (Piski) 
Deva 
Braniclca 
Ilia
Gurasada
Zam

1.48
2 35 
3.04 
3.36
3 50 
4.25

----

6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
».12

Glogovaţii
Gyorok
Pauliçü
Radna-Lipova
Conopû
Bêrzova

4.13
4.38 
4.51 
5 10
5.38 
5.57

—

b i9
6.4*1
7.00
7.23
7.51

Haşfaleu 10.10 ---- 7.37 ---- ---- 8.10

Sigliiÿôra |
10.29
10.39

8.01
8.21 ___ — ---- —

Soborşin
Bërzova

5.09 
5 56 ----

8.49
9.29

Soborşin
Zam

6.42
7.14 ----

5.58
9.28

Elisabetopole 
Mediaştt 
Copsa mică

11.19
11.54

_ 9.0?; 
9 4?

— Stana
Aghiriş ---- .—

Conopü
Radna-Lipova

6.18
6.57 6 14

9.49 
10 21

Gurasada
Ilia

7.43
8.01 . _

9.56
10.171

12.12 ---- 10.02 ---- GhirbSu
Nedeşdu

Clnşiu ^

Apahida
Ghiriş

— — 4.18
4.36
5.05

6.02
6.24
6.43 
7.0 n 
7.26 
8.5Í 
9.31
9.43 
9.51 
9.58

10.24

— Paulişâ
Gyorok
Glogovaţii
A ra d A
Szolnok (

(

7.12 6.30 
6.£7 
7.17 
7.32 

12,00 
12.14

in.37 
10.52 
1L18 
11.32 
4 5* 
5.10

Braniclca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotă
Vinţulă de josă 
Alba-Iulia

8.21 — 10 .3 8

Micăsasa
Blaşiu
CrăciunelO
Teiuştt
Aiudfi

12.56
1.30
1.45
2.11
2.55

----

6.20
6.59
7.15
7.43
8,29

— 12 0 
12 31 
2.16 
3.12 
3 3 2  
3.41 
3.50 
4.25

---- —

7.27 
7.56 
8.10 
2.39 
3 16

8.47 
9.05 

10 10 
10.43 
11.04

—-

11 .0 5
11.23
12.24-
12.53
1.22

Vinţulfl de susfi
Uióraj
Cneerdea
fthirisft
Apahida
Ciuţii |

3.17 --- 8.55 --- Cucerdea |
__ iri 'rr B u d a p e s t a 7.Ï0 f 2.10 | 8.16 11.19 — 1.40

3.2* --- 9.04 --- — Viena -  1 8.0D 6.05 T e fu ş f t 1205 — 2.V4
3.31
4.09
5.36

---
9 12 

10 23 
12.32

---
Uióra
VinţulQ de süsü 
Aiudfi

--- — — A r a d f t - T im iç é r a S im e r ia  (Piski) P e t r o ş e n l

5.56 --- 12.59 :--- Teiaţtt 
Crăciunelfi 
BlaşG 
Micăsasa 
Copşa mie

4.50
5.41

--- — 10.44 
11.28
11.44 
12.18

Trenü Trenü de 
peraône

Trenil de 
peraône

Trenü de Trenü Trenfi
6.08

6.29
6.45
7.00

— — 8.00
8.3í
8.59
9.34

— omnibus persône omaibua omnlboi

Nedeşdu
Ghirbőu
AghirişQ
Stana
Huiedinfi
Ciuda
Buda
Bratca
Rév

""
6.40 A r a d f t

Ara du lil nou
Némeih-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
T f m iç ô r a

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

s i m e r i a
Streiu
Haţegă
Pui
Crivadia
Baniţa
P e t r o ş e n l

6 30
7 05 
7.53 
8.46 
9.33

10.11
10.43

11.50 
12.27 

1.19 
2.10 
2.57 
3.35 
4 04

2.23
3.00
3.46
4.4Ti

5.28
6.07
6.80

- -,—- 7.00 --- — 12.36 - - 8.25 
8.36 
8.54 
9.13 
9.25 
9 36 

1006

7.26
7.48
8.28
8.47
9.06
9.26

---
—

10.16 
11.04 
12 17 
12.4? 
1.21 
2.05

Mediaştt
Elisabetopole
Sigiş6ra
Haşfaleu
Homorod
Agostonfalva

— ---
—

1.22 
1.56 
2.34 
3.02 
4.41 
5 30

6.01
6.4Í
7.20
8.01

10.05
ll.Ofc

Mező-Telegd
Fugyi-Vásárhely

10 01 
10.20

—
r.

3.08
3.39

Apatia
Feldióra --- —

6.03
6.35
7.14

11.3
12.14
1.09

T im iç ô r a -  A r a d f t P e t r o ş e n l —S im e r ia  (Piski)

Yârad-Velinţe 

Oradia-mare i
P. Ladiny 
Siolnok

10.30 --- --- 3.55 Braşovă |
Timiştt

Predealú |

— — —
Trenü de 
peraône

Trenü de 
peraône

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Trenfi 
de pert.10.37 

10.51
12.37 
2.58

---
10.37
12 59 
4.45

4.0 á —
— — 1.50

2.48
---

8.22
— — ——

—
3.23
4.56 T i m i ç é r a

Merczifalva
6.07
6.40

12.25
1.16

5.00
5.50

P e t r o ş e n l
Baniţa

6 49 
727

9 33 
10.14

528
Bnda-pesta

Viena  ̂

No ta :

6 0J --- 10.05 10.30 Bucurescl t>.o8
6.35 --- 10.50 — Orczifalva

Vinga
Németh-Sâgh 
Aradulü nou 
Aradft

6.51 
7.08 
7.23 
7 40 
7.50

1.34
2.04
2.25
254
3.10

6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
Sim eria

8.06 
8.50 
9.31 \ 

10.16 
10.53

10 54 
H . ?7 
12 17 
12.58 

1.35

6.4
7 35
8 02 
844 
9.15

3.00
Órele le nőpt<

6.05
suntfi cele dûatre liniile gróse.

Tipografia A L E X I  Braşovă é


